


tego swiata jest absolutnie niezbgdna w
strukturze utworu: btaganie Izabelli o taske
jest znacznie bardziej wymaowne w tej
oprawie jak z Dostojewskiego, niz bytoby w
lukrowanym krajobrazie komedii liryczne;j.
Przedstawienia ,tadne” odbierajg tej sztuce
wszelki sens - wymaga ona absolutnie
wiarygodnego prymitywu i brudu. Podobno,
skaro tyle jest tu mysli religijnej, to potrzebny
jest rowniez krzykliwy humar burdelu, ktary
wprowadza dystans i czyni sztuke bardziej
ludzka. Od fanatycznej czystosci lzabelli i
mistycyzmu Ksigcia z ulgg powracamy do
normalnego swiata Pompeja i Barnardyna.
Obserwujac gre Prymitywu i Swietosci rozpo-
znajemy w Miarce za miarke sztukg o spra-
wiedliwosci, o cnacie i dziewictwie, o seksie i o
Smierci; jak w kalejdoskaopie - jeden segment
sztuki odzwierciedla inne; dopiero jednak caty
pryzmat ujawnia jej znaczenie.

Peter Brook, Pusta przestrzeri, Wydawnictwa
Artystyczne i Filmowe, Warszawa 1981
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Szekspir uniwersalny

Kazda epoka ma takiego Szekspira, na ja-
kiego sobie zastuzyta, a juz w kazdym razie kaz-
dy teatr ma takiego Szekspira, na jakiego
sobie zastuzyt. Szekspir przestat hy¢ odkry-
ciem nowego teatru i teatr juz chyba niemal
catego ostatniego dwudziestaolecia juz nie
byt odkryciem wspotczesnego Szekspira.
Stat sig za to, jak nigdy przedtem, Szekspi-
rem uniwersalnym. Szekspir jest wystawia-
ny w teatrach Indii, Japonii i Chin, w Europie
od Madrytu po Omsk na Syberii. W Anglii,
Niemczech, we Francji i Stanach wielkie
sztuki Szekspirowskie grane sa wielokrotnie
w tym samym sezonie. Inscenizacje nie sa
juz wydarzeniami artystycznymi, ale nie-
zmienng atrakcja turystyczna. Szekspir tu-
rystyczny, i przeciez takze na nowajorskim
Broadwayu, jest tym nowym Szekspirem
uniwersalnym.

Szekspir jak mato kto z wielkich dramatur-

gow kusi do interpretacji czysto teatralnych.
Mozna go gra¢ w kostiumach histarycznych
i fantastycznych, w dekoracjach odtwarza-
jacych pieczotowicie rzymskie Forum

i na pustej scenie, nago albo prawie nago.
W tym nowym Szekspirze uniwersalnym
mieszaja sie coraz bardziej ze soba nie tylko
kostiumy, ale wszystkie jezyki i style teatral-
ne. | mieszaja sie rowniez gatunki.

W XIX wieku Szekspir wielokrotnie, i czesto
z ogromnym sukcesem, byt librettem oper.
Szekspir uniwersalny i niewatpliwie naj-
szerzej docierajacy jest dzisiaj na wielkich
ekranach kin i na matych ekranach telewiz;ji.
| w tych nowych gatunkach ostrzej i gwat-
towniej niz na scenie toczy sie od nowa dia-
log Szekspira z tradycja i wspotczesnaoscia.

Jan Kaott, Szekspir wspatczesny, ...... War-
szawa 1965
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Szekspirowskie reminiscencje

Teatr, ktory zastatem, opisywat rzeczywi-
stos¢ z punktu widzenia relacji z wydarzen

i przezy¢ bohateréw. W tym sensie byt wiec
epicki. [...) Aktarzy, uwolnieni od wtasnych
przezyc, mieli obowigzek tylko przed-
stawiania, a nie przezywania. Tradycja ta
obowiazywata przez wiele wiekow i dopiero
Szekspir uczynit w niej wytom. Zastapit
dystans bezposrednim wgladem w nature
przedstawianych wydarzen i postaci. Wta-
sciwie tylko zasygnalizowat taka mozliwose,
pozostawiajac jednoczesnie ogromny
margines dla wyobrazni widzow, ich wiedzy
0 naturze cztowieka. [...]

Szekspira nie trzeha uaktualniaé. Jezeli
interesujg nas dylematy i pytania dotyczace
ludzkiej kondycji, naszego jestestwa i sytu-
acji biopsychicznej cztowieka, to Szekspir
wszystkie je sformutowat i postawit. My,
zadajac je wciaz od nowa, szukamy tego, co

w nas state, niezmienne, co stanowi nasza
istote. | tu Szekspir jest naszym wielkim
sprzymierzencem.

Maéwiac o ztej aktualizacji, powierzchniowe;j,
mam na mysli wykarzystywanie watkow

z szekspirowskich sztuk do budowania
obrazu aktualnych wydarzen spotecznych,
politycznych czy obyczajowych. Dla mnie
takie dziatania sa Smieszne i przerazajace.
(...) Rzecz sprowadza sig wowczas do mar-
ginaliow, przestaje by¢ dramatem, przeczy
poczuciu tragizmu. Bo przeciez tragedia
ma miegjsce tylko wowczas, kiedy jestesmy
Swiadkami zagtady wartosci obiektywnie
sprawdzonych, tych, ktére zasadzaja sie na
wynalezionej przez cztowieka definicji dobra
i zta, normalnosci i szalenstwa.

Gustav Holoubek - Rozmaowy, Prészyriski
i S-ka, Warszawa 2008



Miarka za miarke

Lubig czytac Szekspira, nie lubig go na
scenie. Wydaje mi sig przestarzatym. Na

to zdanie nie odwazytbym sig, gdyby tego
samego nie powiedziat takze znamienity
teatrolog angielski Craig. Ale Miarki za miarke
nie lubitem nawet czytac. Komentatorzy
jedni uwazajg, ze to nie jest autentyczna
sztuka Szekspira. Inni, ze on tylko opracowat
cudzy dramat. Mnigjsza o to, przeciez sztuka
ta, podohnie jak wszystkie szekspirowskie,
jesti tak na wskros feudalna; brak jej tylko
szekspirowskiego rysunku charakterow. Ale
przedstawienie w Teatrze Polskim wydobyto
z Miarki za miarke - nie Szekspira wprawdzie,
lecz catg wartosc¢ widowiskowa sztuki. Trze-
ba sobie howiem uprzytomnic, ze za czasow
Szekspira teatr zastepowat takze kino, chciat
widza ujac sensacja, dziwnym spleceniem
losow ludzkich, nawet kryminalistyka. Miarka
za miarke to badz co badz dramat detek-
tywistyczny. Jeno ze detektywem jest tu

sam monarcha, ktéry w przebraniu mnicha
kontroluje swego namiestnika, wchodzi do
wigzien, ratuje niewinnych, knuje szlachet-
ne intrygi, az w koncu, odstoniwszy oblicze,
wymierza sprawiedliwos¢. Monarcha dobry,
madry i wyrozumiaty. Jedna tylko wade ma
jego madrosc: skoro juz raz sie byt przekonat,
ze Angelo postapit nieuczciwie (z Marianna),

po co go ustawia swoim namiestnikiem i wy-
stawia na prabe - niebezpieczng dla wszyst-
kich. No, ale to jest bajka. Bajka, przewaznie
ponura, ale zrecznie zadzierzgnieta, przy tym
dobrze sie konczy.

Karal Irzykowski, Robotnik, 26. 10. 1933

Miarka za miarke obok sztuki Wszystko
dobre, co sig dobrze konczy, obok Troilusa

i Kressydy wypetnita poecie czas migdzy
napisaniem Hamleta a wielkimi tragediami i
stanowita ten etap, na ktérym poeta zbierat
sity i poszukiwat drogi do wielkiego skoku.
Zapewne i sam autor, i aktorzy z Zespo-

tu Stug Lorda Szambelana, zdawali sohie
sprawg, ze utwory te nie nalezaty do najwigk-
szych osiggniec Szekspirowskiego pidra. Byc
moze obnizenie wartosci kompozycyjnej i
artystycznej wynikato z trudnych okoliczno-
sci, w jakich Miarka za miarke powstawata.
Wielka zaraza w Londynie, trwajgca od mar-
ca 1603 do maja 1604 roku, ktora pociagne-
ta za sobg 30 000 ofiar, skazata aktoréw na
dtuga tutaczke po prowincji.

Stanistaw Helsztyriski: Shakespeare, Ludowa
Spdtdzielnia Wydawnicza, Warszawa 1974
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